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Delivery note
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Page 1 of 1
Aluminiumaliee 1 » D-06493 Harzgerade Qur VAT-No. Nr.fNo.
DE306685527 24101066
Magna PT S.p.A. Yaur VAT-No, Datum / Dats
Via dei Ciclamini, n. 4 1T04886850728 09.02.2024
70026 Modugno (Bari)
italien
Kunde Liefarant
Customar Supplier
Cltent Foumlsseur
101102 91002733
Ihre Zelchen / Bestall-Nr. [ Lieferpl Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Custamer [dentification { Order No, / Date Additlens Suppller Depariment Tel, Ext.
Référenca client / N° et Date da la comm. Department fournlsseur Tél Intér.
550004558801 83214
Versandart Fral Unfrel Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Patd | |Unpaid | Packaglng Gross Welght kg Net Weight kg
Mede d'expédition Truck Franco Port dis Mode démballage Brut Polds kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift f Ship to addrass [ Adresse dexpédition \é\.’erk-Nn . lE,"'lIPfﬂ;ES']f Ahlladestelle
Magna PT S.D.A. ustomer Faclory Lgszalr;gcocat on
. . e .y . hargement (codo)
Vija dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA It
ja dei mini 4 7 s A ltalien 100 14249
Pos, Teltenummer f Auftragsdaten Menge
Customer Part No, Place
N® de plece du destlnaira Quantité

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.bohal-timet.com/agh).

10 30452.04 1.200 pieces

.

Text KGH DCT300 Daimler Benzin
Drawing No.: 251.0.3146.63

Drawing date / Index: 21_002387-01, d / 06.07.21
Your art.no. 2510314663

Material: Leg. 226

HS-Caode 76169910

Country of Origin DE

Weight (MTZ) 12,991,200 kg

,9%5%@0%1 -
B\LEEGL .

JERSTL

TBA-500002 DCT300 BAGFT 240 pieces a 0 pleces 2640 kg
TBA-501484 Basispalette HDPE 40 pieces & 30 pieces 720 kg
Delivery FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung
Notices of receipt Quantity check Quality control Recipient Accounting control
Date
Name

Business hours from Monday to Friday 07:00 to 17:00

BOHAI TRIMET Autamativa Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode
Telefon: +48 (0) 39484 50-0 » Telefax: +49 (0) 39484 50200
automative@baohal-trimet.com « www.bohal-trimet.com

Geschafisflikrung: Andreas Kiebel (CEQ) » Yan Chen « Chao Chen » Yu Zhu

Sitz der Gesellschaft: Harzgerade » Handelsreglster Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE308685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkassa, Wemigerode » NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31
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Ruggiero, Davide
Da: lorenzo.derenzo@svevatrans.it
Inviato: giovedi 15 febbraio 2024 12:51
A: Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico
Cc: angelo; Cortj, Fabio
Oggetto: R: Trimet 2510314663 selezione ¢/o magazzino Svevatrans

WARNING: This e-mail originated from outside of Magna. Be cautious with links, attachments and QR codes.

Buongiorno,

prego trasferire sul 0119 42pezzi( danno logistico) della delivery 24101066

Gratzie
N hl v
Distinti saluti/Mit freundlichen Grussen/Kind Regard
National Warehouse-Bonded Warehouse-Vat Deposit
£

| /A APIRS
IT AEOF 21 1862 (%’69 éNﬁ lrL
Lorenzo De Renzo (A §Q l \

e N
Svevatrans S.r.l. . S 5 \ (/0
Via dei Gerani, 5
| - 70026 Modugno (BA) \‘
P.lva 05858940728 Y\ 5/
Isc. Albo Autotrasportatori BZT 2153611D q\f O (O /\
©+39.080.5382526 Fax 080.9645163 \]\/ f>( ﬂ

e-mail: lorenzo.derenzo@svevatrans.it — g/
website: www.sveyatrans.it \/ ‘\ d\

Al sensi del D, Lgs. nr.196/2003 si precisa che questo indirizzo & esclusivamente azlendale e che le informazioni contenute In questo messagglo
sono riservate a uso esclusivo del destinatario. Qualora il messaggio Le fosse pervenuto per errore, La preghiamo di eliminario senza copiarlo e
di non inoitrarlo a terzi, dandocene gentilmente comunicazione. Grazie.

—— — —— e — —_— [

Da: lorenzo derenzo@svevatrans.it <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>
Inviato: giovedi 15 febbraio 2024 09:14

A: 'Corti, Fabio' <Fabio.Corti@magna.com> l
Cc: angelo <angelo.spizzico@svevatrans.it>

Oggetto: I: Trimet 2510314663 selezione ¢/o maéazzino Svevatrans

Buongiorno Fabio,

con la presente ti informo che durante la fase di spostamento delle scatole Trimet selezionato da Punto Netto, due
pedane ( 60 pezzi) si sono capovolte. v

Abbiamo gia chiesto a PuntoNetto di controllare quéste due pedane a nostro carico per verificare la bonta del
materiale.

Seguono aggiornamenti dopo il controllo




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001499 vom 08.02.2024

Ludwigsburg, 12.02.2024
Seite 1 von 1

24-001499

4 Absender / Expaditeur

BOHAI TRIMET
Automaotive Holding GrmbH
Aluminiumallee 1

06493 Harzgercde

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beférderung unterfiegt irotr einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkemmenstberdenBefdrderungsveriragim
intem. StralengGterverkehr (CMRY),

CMR

route {(MR).

Cetransporiestsoumis, ponobstanttouteclause
conlraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemnational des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

g Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Daum/Date 14.02.2024

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays Italien Zeit  Temps

Ort / Lieu Harzgerode
Land/Pays Deutschiand
Datum / Date  (09,02.2024

Zait ! Temps

4 Ortund Tag der Obamahme / Lieu et date de iz prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfhhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalla und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves et observations des transporteurs

D-06493 Harzgerode

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sipnature et timbre I'expéditeur

D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQDUGN

Unterschrift und Stempel des Frachifihrars
Signature et timbre du transporteur
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g Paos. 4() Zeichen/Nr. 4 AnzahlderLM 42 Arder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 £ Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode Temballage Nalure de la marchandise Poids, ka ebm
1 24101066 40 CcoLu Getriebeteile 16.352
Summe: 40,00 coLu 16.352,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 i Konnaorchen Notast it Uberr.l_ahr_nebest‘atlgung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz vallstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen durch den/Eghrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang L?ET 69124~001499e piangkn am Dalum { Date
. KUEHNEBGEL e
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei MASNAPTS- 0336 Modugno (BA)

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04




